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16. Продолжение общих прений

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Слово предоставляется представителю Домини­
канской Республики.

Г-н Д Е С П РАД ЕЛ Ь (Доминиканская Респуб­
лика) (говорит по-испански): Голос Доминикан­
ской Республики, который не в первый раз зву­
чит в поддержку попыток человечества защи­
тить мир, основанный на справедливости, имеет 
моральное право быть услышанным в этом зале, 
так как на протяжении всей своей истории дей­
ствия доминиканского народа были проникнуты 
искренностью.

В самые мрачные дни войны, когда судьба 
демократических стран еще была под вопросом, 
наша страна активно сотрудничала во имя пра­
вого дела, которое защищалось тогда на полях 
сражений народами, участвующими сейчас в 
дискуссии в этом высоком собрании. Они собра­
лись здесь в обстановке беспокойства, но это 
должно лишь способствовать еще большим уси­
лиям на благо человечества.

Несколько часов спустя после предательского 
нападения на Пирл-Харбор Доминиканская 
Республика, верная своим правовым традициям 
и своим международным обязательствам, реши­
тельно вступила в войну, с тем чтобы продемон­
стрировать солидарность с жертвой этой ненави­
стной агрессии и разделить с ней ее судьбу, а тем 
самым и все превратности и тяготы борьбы в 
защиту свободы народов и человеческого досто­
инства. В соответствии с этой позицией на тре­
тьем историческом совещании министров, иност­
ранных дел в Рио-де-Жанейро мы поддержали 
совместную декларацию всех американских го­
сударств об объявлении войны тоталитарным 
державам. Во имя континентальной .солидарно­
сти мы поддержали принятые там соглашения, 
хотя фактически они были менее радикальны, 
чем позиция и взгляды народа и правительства 
Доминиканской Республики.

Как только заря победы заблистала на гори­
зонте, — победы, достигнутой ценой столь огром­
ных жертв, мы посвятили всю нашу энергию 
делу обеспечения эффективного сотрудничества, 
прилагая усилия в Сан-Франциско для создания 
международной организации, достойной высоко­
го призвания человечества и цивилизации.

Когда окончательно оформилось предложение, 
в результате которого была создана Организа­
ция Объединенных Наций, мы возложили на нее

все наши надежды и всю веру. Мы сохраняем 
верность идеалам, вдохновившим ее, несмотря 
на случайные тревожные превратности, которые, 
по-видимому, иногда омрачают будущее этого 
органа всемирного значения, а следовательно и 
будущее всего человечества.

Мы с большим удовлетворением можем пред­
ставить данной Ассамблее убедительные доказа­
тельства того, что мы выполнили все соглашения 
и рекомендации, прямо или косвенно связанные 
с миссией и деятельностью Организации Объ­
единенных Наций. Действительно, мы ратифи­
цировали следующие конвенции и передали со­
ответствующие документы в Секретариат: кон­
венцию о создании Организации Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки и куль­
туры; конвенцию о привилегиях и иммунитетах 
Организации Объединенных Наций; конвенцию 
об учреждении Международной организации по 
делам беженцев; соглашение, касающееся при- 
ниятия временных мер в отношении беженцев и 
перемещенных лиц; протокол относительно по­
правок к конвенциям о наркотических средствах; 
конвенцию о Всемирной организации здраво­
охранения; соглашение о Международном ва­
лютном фонде; соглашение о Международном 
банке реконструкции и развития и конвенцию о 
создании Продовольственной и сельскохозяйст­
венной организации Объединенных Наций.

iK вышеизложенному можно добавить, что До­
миниканская Республика выполнила другие ре­
золюции, принятые Ассамблеей, в том числе все 
обязательства экономического характера. Я хо­
чу особо упомянуть недавний вклад моей страны 
в Международный фонд помощи детям, посколь­
ку этот вопрос имеет особое значение для чело­
вечества. Международный фонд был создан .по­
сле прекращения деятельности ЮНРРА с благо­
родной целью оказать помощь обездоленным 
детям. Лояльно выполнив все свои обязательст­
ва по отношению к ЮНРРА, Доминиканская 
Республика оказывает теперь свое полное содей­
ствие новой организации. Она не только внесла 
весьма значительный взнос, но и оказала госте­
приимство тысячам европейских детей, которые 
смогут обрести в нашей стране под защитой До­
миниканской Республики домашний очаг и по­
мощь.

:При таких обстоятельствах вполне естествен­
но, что Доминиканская Республика уделяет са­
мое пристальное внимание вопросам, стоящим 
на повестке дня настоящей сессии Генеральной 
Ассамблеи. Хотя это внимание уделяется всем 
упомянутым вопросам, тем не менее мы хотели 
бы особо остановиться на некоторых из них, с 
тем чтобы с самого начала изложить позицию 
доминиканского правительства в отношении этих 
вопросов.

Прежде всего мы должны рассмотреть вопрос, 
связанный с использованием права вето. По­
скольку наша страна расположена на континен­
те, где принцип суверенного равенства госу­



дарств считается нерушимым, Доминиканская 
Республика не могла одобрить установления 
■исключительной привилегии для великих дер­
жав; тем не менее в Сан-Франциско мы подчи­
нились необходимости, продиктованной, по-види­
мому, обстоятельствами. Однако теперь необ­
ходимость улучшения правовых систем и 
приспособления их к благородным идеалам, ко­
торые вдохновляют Организацию Объединенных 
Наций, требует разумного пересмотра этой при­
вилегии, с тем чтобы попытаться в большей сте­
пени приспособить ее к основным принципам, 
заложенным в Уставе, и в частности к принципу 
юридического равенства государств. Мы надеем­
ся, что недалек тот день, когда эта привилегия 
исчезнет совсем, но мы считаем, что уже сейчас, 
учитывая далеко не удовлетворительные резуль­
таты пользования этим правом, мы все должны 
■стремиться выработать некоторые правила, ко­
торые уменьшили бы существующие недостатки 
и, соответственно, ограничили бы его использо­
вание.

Что касается палестинского вопроса, то наша 
позиция ясно определилась на специальной сес­
сии Ассамблеи, созванной исключительно для 
обсуждения этого вопроса. Ознакомившись с 
докладом, подготовленным с такой тщательно­
стью Специальной комиссией Организации Объ­
единенных Наций по вопросам Палестины 1, мы 
уверены, что можно достигнуть справедливого 
решения, удовлетворительного для двух великих 
народов —' арабского и еврейского, судьбы ко­
торых связаны с этой территорией. Мы испыты­
ваем чувство восхищения и уважения .по отно­
шению к этим благородным народам, чьи права 
и стремления подкреплены тысячелетними тра­
дициями, и, храня верность нашей политике пре­
доставления убежища и защиты любой неспра­
ведливо преследуемой группе, мы предложи­
ли евреям работу и домашний очаг в нашей 
стране.

Что касается мирного договора с Италией, то 
мы поддержали предложение Аргентинской Рес­
публики о включении в повестку дня настоящей 
сессии Ассамблеи вопроса о рассмотрении реко­
мендации с предложением заинтересованным 
державам обсудить возможность пересмотра 
этого документа.. Нами руководило при этом то 
чувство восхищения, которое вызывает вклад 
итальянского народа в историю цивилизации, те 
узы дружбы, которые связывают эту великую 
страну со всеми нациями латинского происхож­
дения, та искренность, которую Италия проде­
монстрировала в своем стремлении участвовать 
в современной демократической жизни.

Наконец, об особой ситуации в Греции. Со­
вершенно очевидно, что греческий народ пере­
живает муки гражданской войны, которая, как 
утверждают, раздувается корыстной помощью, 
оказываемой группам восставших соседними

1 См. Официальные отчеты второй сессии Генеральной 
Ассамблеи, Дополнение № 11.

странами. Если это так, то вмешательство Орга­
низации Объединенных Наций полностью оправ­
дано необходимостью выяснить ситуацию и ока­
зать Греции такую помощь, которую могут по­
требовать обстоятельства, чтобы освободить ее 
от указанных иностранных элементов, пытаю­
щихся посеять анархию в нарушение принципа 
уважения суверенитета народов. А если окажет­
ся, что конкретных доказательств все же недо­
статочно, то Организация Объединенных Наций, 
по нашему мнению, имеет полное право прове­
сти всестороннее расследование этого конфлик­
та, с тем чтобы принять соответствующие меры 
согласно международной практике и положени­
ям Устава, на которых основывается наша Ор­
ганизация.

Любые гражданские войны, которые могут 
иметь последствия в международном плане, не 
только нарушают мир внутри соответствующей 
страны, но и ставят иод угрозу мир в прилега­
ющих районах и, следовательно, угрожают все­
общему миру. Мы убеждены, что Организация 
Объединенных Наций, располагающая эффек­
тивными средствами, сможет пролить свет на 
нынешний опор в Греции и заставить уважать 
суверенитет каждого народа, чтобы таким об­
разом все народы имели возможность жить вме­
сте в мире друг с другом в любой части земного 
шара.

безусловно, ответственность, которая возло­
жена на нашу Ассамблею, велика и бремя, ко­
торое она несет, огромно. Но мы верим, что доб­
рая воля народов, только вчера без колебаний 
объединившихся для защиты своих прав и об­
щих идеалов, преодолеет все препятствия и .поз­
волит Организации Объединенных Наций про­
должить работу по упрочению всеобщего мира и 
что данная Ассамблея, открывшаяся в обстанов­
ке общих надежд, может сделать новый шаг на 
пути к достижению возвышенного идеала чело­
веческого согласия.

Г-н Аранья покидает председательское место, 
и его заменяет г-н Дельбос (Франция).

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Слово предоставляется представителю Югосла­
вии.

Г-н СИМИЧ (Югославия) (говорит по-фран­
цузски): Объединенные Нации, и в частности те 
■из них, которые непосредственно испытали ужа­
сы войны и не жалели никаких усилий ради до­
стижения победы, считали и продолжают счи­
тать, что Устав Организации Объединенных На­
ций содержит основные принципы, которые при­
вели союзников к победе и которые являются 
единственной основой для организации всеобще­
го мира.

Без сомнения, государственные деятели, рукот 
водившие народами союзных держав в освобо­
дительной борьбе против стремлений Гитлера 
установить мировое господство, выразили не 
только интересы, но и осознанную волю челове­
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чества, закладывая основы нашей Организации. 
Основные принципы нашей Организации: меж­
дународное сотрудничество на основе взаимного 
уважения .и принцип суверенного равенства на­
ций, безусловно, отвечают глубоким вековым 
стремлениям всего человечества. Следовательно, 
эти принципы являются единственной основой 
для прочного мира во всем мире. Поэтому наша 
Организация представляет собой большой шаг 
вперед в отношениях между народами; и по этой 
же причине Устав Организации Объединенных 
Наций является инструментом согласия, мира и 
прогресса.

Однако после двух лет существования нашей 
Организации народы не без оснований начина­
ют сомневаться в том, оправдываются ли те на­
дежды, которые возлагались на нее. Эти сомне­
ния порождены не самими принципами, на кото­
рых основана Организация Объединенных На­
ций, и не ее структурой, они порождены поли­
тикой правительств некоторых влиятельных го­
сударств-членов. Некоторые страны, являющиеся 
основателями Организации Объединенных На­
ций и постоянными членами Совета Безопасно­
сти, проводят политику, которая отходит от 
принципов Устава Организации Объединенных 
Наций, не совместима с Уставом и иногда даже 
противоречит принципу развития «дружествен­
ных отношений между нациями на основе ува­
жения принципа равноправия и самоопределе­
ния народов», а также принципу «суверенного 
равенства всех... членов» Организации.

iB связи с такой политикой истекший год был 
полон .событиями, которые, несомненно, ухудши­
ли международные отношения и явились про­
возвестниками растущей опасности новой войны.
' По просьбе правительства Соединенных Шта­
тов —"правительства страны, которая в настоя­
щее время более чем кто-либо другой в состоя­
нии оказать экономическую помощь другим го­
сударствам и народ которой чувствует мораль­
ную обязанность предоставить эту помощь, по­
скольку эта страна, единственная из союзных 
держав, увеличила во время войны производст­
венные мощности, в то время как экономика 
большинства других союзных держав серьезно 
пострадала, — именно по просьбе этого прави­
тельства на прошлой сессии была распущена 
ЮНРРА—этот величайший памятник братства 
свободолюбивых народов. В прошлом году осу­
ществлялся принцип двусторонних договоров 
для оказания экономической помощи, однако 'в 
то же время в этой помощи было отказано не­
которым государствам, что является грубым на­
рушением не только духа, но и буквы резолюции 
48 (I) Генеральной Ассамблеи о необходимости 
оказания помощи после ликвидации ЮНРРА2.

Югославия — страна, оказавшая во время ок­
купации ее территории вооруженными силами 
держав оси мощное сопротивление оккупантам,

2 См. Резолюции, принятые Генеральной Ассамблеей 
на второй части первой сессии.

создав внутри «европейской крепости» органи­
зованную армию, была исключена из числа 
стран, которые должны были получить предло­
женную помощь, и это было сделано в силу за­
кона, принятого американским конгрессом. В 
данном случае речь идет о неприкрытой полити­
ческой дискриминации. И эта дискриминация 
идет еще дальше. Большая часть золотого запа­
са Национального югославского банка, спасен­
ная от Гитлера и в момент крайней необходимо­
сти помещенная в Соединенных Штатах, к кото­
рым мы питали полное доверие, задерживается 
в этой стране и до сих .пор не возвращена закон­
ному владельцу. Я хотел бы привести еще один 
факт. Этой -весной, когда Югославия испытыва­
ла недостаток в продовольствии -в связи с пло­
хим урожаем -прошлого года, ЮНРРА помешали 
закупить в Соединенных Штатах за наличный 
расчет картофель, необходимый нам для снаб­
жения и для сева, под тем предлогом, что все 
свободные транспортные средства, на которых 
этот картофель м-ог быть перевезен в Югосла­
вию, были закреплены за службой по доставке 
продовольственных продуктов, предназначенных 
для Германии.

В этом году вне рамок Организации Объеди­
ненных Наций был выработан план, обычно на­
зываемый планом Маршалла по оказанию помо­
щи Европе. События показали всему миру, что 
этот план в действительности имеет целью рас­
колоть Европу, создать западный блок, завися­
щий от Америки и направленный против Союза 
Советских .Социалистических Республик и стран 
новой демократии, и попытаться изолировать 
эти страны при помощи долларового занавеса.

Однако этот план является лишь одной из 
сторон международной деятельности, предпри­
нимаемой в связи с доктриной Трумэна, доктри­
ной, которая объявляет и пытается обосновать 
вмешательство во -внутренние дела любой стра­
ны в любой момент, когда правительство, стре­
мящееся стать мировым арбитром, судьей, стоя­
щим над всеми другими правительствами и да­
же над Организацией Объединенных Наций, 
сочтет это необходимым.

Такая роль стоит Соединенным Штатам мил­
лиардов долларов. Правда, эти средства расхо­
дуются во имя восстановления и стабилизации 
чужих государств. Однако что же происходит в 
действительности в странах, правительства ко­
торых получают эту огромную помощь от Аме­
рики? Что происходит в Китае? По официаль­
ным американским данным, количество военной 
техники США, посланной в Китай в течение пер­
вых трех месяцев -после окончания войны, было 
большим, чем то, которое было переправлено 
туда за все время мировой войны. Что происхо­
дит в Греции? При помощи американских денег 
там ведется война против народа, преданного 
делу свободы.

Что же касается Западной Европы, то, очевид­
но, Франция, Италия и некоторые другие страны
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не способны сами справиться с трудностями по­
слевоенного периода. Там процветает черный 
рынок,1 растет стоимость жизни ,и фашистские 
элементы, осмеливающиеся поднять голову, 
вновь становятся опасными. Эти страны, вклю­
чая Германию и Австрию, представляют собой 
рай для квислингов и предателей из Восточной 
Европы, которые свободно живут там и действу­
ют, продолжая свою пропагандистскую деятель­
ность в пользу атомной войны против стран их 
происхождения, выступая не только устно и в 
печати, но и используя собственные радиопере­
датчики. Даже некоторые из самых отъявленных 
военных преступников, которые в соответствии с 
нашей резолюцией 3 (I) 3, единогласно принятой 
в прошлом году, должны были быть выданы вла­
стям стран, где они совершили свои преступле­
ния, разгуливают на свободе в некоторых из этих 
государств. С этой высокой трибуны мы должны 
сказать, что до сих пор «и один итальянский во­
енный преступник не был выдан Югославии, хо­
тя никто не может отрицать тяжести преступле­
ний, совершенных ими в нашей стране во время 
войны и оккупации. Может быть, вы будете 
удивлены тем, что командующий 2-й армией 
Муссолини генерал Роатта, военный преступник, 
во время войны отдававший приказы о расстре­
ле тысяч заложников и сожжении сотен деревень 
в моей стране, недавно опубликовал в Риме свои 
военные мемуары.

В этой связи я должен также подчеркнуть, что 
вооруженные фашистские банды уже появились 
в Италии и вновь начали свою грязную работу, 
творя такие же преступления, какие были совер­
шены до и после прихода Муссолини к власти. 
Неделю тому назад эти преступники предпри­
няли свое первое крупное нападение на слове- 
нов Юлийской Крайны, которые в течение чет­
верти века диктатуры Муссолини страдали от 
безжалостных репрессий.

Вы знаете, что в связи с вступлением в силу 
мирного договора недавно была изменена гра­
ница в районе Триеста и Торицы. А за несколько 
дней до этого, по-видимому, в качестве предва­
рительного мероприятия, эти фашистские банды 
вторглись в Торицу вместе с подразделениями 
итальянской регулярной армии и совершили бес­
численные акты насилия по отношению к сло­
венскому населению, издеваясь над жителями и 
грабя их жилища. Газета «Нью-Йорк тайме» от 
20 сентября 1947 года назвала этот акт «охотой 
на словенов». Во время этих вспышек насилия 
против словенов итальянские фашисты публично 
сожгли тридцать тысяч словенских книг. Это 
произошло 14 сентября, за два дня до открытия 
настоящей сессии.

Та'кова обстановка в Италии, в стране, пра­
вительство которой, как вы знаете, скатилось за 
■истекший год вправо, и при довольно любопыт­
ных обстоятельствах. Мировое общественное

3 См. Резолюции, принятые Генеральной Ассамблеей на 
первой части первой сессии.

мнение убеждено, что государственный департа­
мент сыграл далеко не малую роль з этом про­
цессе.

Страны Восточной Европы представляют по­
разительный контраст по сравнению с таким по­
ложением вещей. Несмотря на огромные раз­
рушения, причиненные войной, там быстро идет 
восстановление. Укрепляются демократические 
институты в обстановке мира, напряженного 
труда и растущей стабильности.

Нельзя считать случайным тот факт, что это 
именно те страны, которые отвергают вмеша­
тельство извне в свои внутренние дела, которые 
не участвуют в планах типа плана Маршалла и 
стремятся лишь к лояльному международному 
сотрудничеству, соответствующему принципам 
Организации Объединенных Наций.

Верный этим принципам, Союз Советских Со­
циалистических Республик оказал помощь неко­
торым странам, разоренным войной, не требуя 
взамен никаких привилегий и никаких прав на 
контроль. Это было весьма существенной помо­
щью народам этих стран. Народ Франции также 
испытал на себе благотворные последствия такой 
помощи.

Естественно, что правительства, которые про­
водят политику, противоречащую принципам на­
шей Организации, рассматривают Устав и все 
принимаемые нами здесь решения в духе этого 
Устава как нежелательное препятствие.

Я не намерен перечислять здесь все статьи 
Устава и все решения прошлой Генеральной Ас­
самблеи, которые не были соблюдены различны­
ми правительствами в этом году. Список этот 
был бы весьма длинен. Но я хотел бы все же 
подчеркнуть, что главное — это открытые и пря­
мые выпады против одного из основных принци­
пов Устава: против правила единогласия вели­
ких держав. Пытаются ослабить и в то же вре­
мя обойти статью 27 Устава путем создания 
специального комитета по вопросам безопасно­
сти, в котором не действовал бы принцип едино­
гласия великих держав. Учреждение такого ко­
митета явилось бы значительным .изменением 
структуры нашей Организации. Таким образом 
был бы учрежден «вспомогательный» орган, ко­
торый фактически подменил бы один из главных 
органов Организации Объединенных Наций, 
причем не была бы соблюдена процедура, преду­
смотренная для пересмотра Устава. В действи­
тельности это означало бы создание новой ор­
ганизации, отличающейся от нашей.

Такое положение в мире и в нашей Организа­
ции по-яо-вому освещает один из самых серьез­
ных вопросов, которые должна рассмотреть Ас­
самблея.

Так называемый балканский вопрос был раз­
решен в результате победы в освободительной 
войне. За исключением греческого народа, в 
стране которого великие державы продолжают 
проводить в новой форме свою старую империа-
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диетическую политику, ©ее балканские народы 
сбросили вековое иго, чтобы жить, наконец, сво­
бодно и независимо, в обстановке согласия и 
дружбы, что в то же время отвечает интересам 
всеобщего мира.

Между тем греческий вопрос по-прежнему су­
ществует; он стал международной проблемой, 
однако ответственность за это лежит отнюдь не 
на греческом народе или на соседях Греции.

Позвольте мне напомнить вам несколько исто­
рических фактов, которые подтверждают мои 
слова и для установления которых — я думаю, 
вы все согласитесь со мной — не нужно никакое 
международное расследование.

Английские войска вступили в Грецию в тот 
момент, когда гитлеровская армия потерпела 
поражение на Балканах и после того, как Гре­
ция была освобождена греческой народной ар­
мией. Ни разу английские войска не вступали в 
бои .с отступавшими немецкими войсками, а, на­
оборот, использовали свое оружие против грече­
ской народной армии.

В то время мировая печать опубликовала све­
дения о том, что английские батареи с высоты 
Акрополя обстреливали Афины как раз в тот 
момент, когда туда прибыл английский премьер- 
министр г-н Черчилль на борту военного кораб­
ля. На всех языках такие действия называются 
«вооруженной интервенцией».

Не следует удивляться, что после такой интер­
венции в Греции был установлен режим, •под­
держивающий наилучшие отношения с прави­
тельством Великобритании, и что представители 
последнего принимали непосредственное участие 
в управлении Грецией. Позвольте мне привести 
в качестве примера такого участия обмен пись­
мами между г-ном Лидерам, бывшим в то время 
послом Соединенного Королевства, и г-ном Вул- 
гарисом, тогдашним премьер-министром Греции. 
В этих письмах от 8 мая 1945 года (№ 221/34/ 
45) и 12 мая 1945 года (№ 6944) признавалось, 
что британская миссия в Афинах обладает пол­
ной компетенцией в вопросах организации, уп­
равления и подготовки жандармерии, полиции и 
персонала греческих тюрем.

Характер созданного таким образом режима, 
в котором активные квислинги занимали такие 
высокие посты, как пост министра общественной 
безопасности, иллюстрируется следующими стро­
ками из доклада Комиссии по расследованию, 
созданной Советом Безопасности4:

«Сущность этих показаний сводилась к тому, 
что политические партии, принадлежащие к оп­
позиции, подвергались в Греции преследованиям 
в нарушение Варкизското соглашения от 12 фев­
раля 1945 года и что гражданские права мень­
шинств в Македонии и Чамуриоте подверга­
лись ограничению. Преследования групп, при-

4 См. документ S/360, том I, стр. 207.

надлежащих к оппозиции, принимало, согласно 
показаниям, различные формы: имели место
массовые аресты, заключение в тюрьму или 
ссылка, избиение или другие зверства и наконец 
сжигание домов как мера наказания. Предста­
вленные доказательства свидетельствовали о 
том, что это преследование производилось лица­
ми из состава греческой жандармерии, а также 
официально признанными группами правого по­
литического крыла...»

Мужественный греческий народ, героически 
проливавший свою кровь во время длительной 
и опустошительной войны, оказывавший сопро­
тивление значительно превосходящим силам 
противника — итальянским и немецким фаши­
стам, не мог согласиться со столь недостойной 
для него судьбой. Поэтому он начал сопротивле­
ние невыносимому режиму, установленному 
меньшинством и державшемуся у власти при по­
мощи иностранного вмешательства.

Такова цепь событий, которые привели к ны­
нешней войне в Греции.

Учитывая опасность для всеобщего мира и 
безопасности, которую таит в себе ход событий 
в Греции, югославское правительство в 1945году 
обратило внимание правительств великих союз­
ных держав на эту проблему. С этого времени 
этот вопрос дважды ставился перед Советом 
Безопасности: первый раз Союзом Советских 
Социалистических Республик, второй—i Украин­
ской Советской Социалистической Республикой.

В то время сам г-н Цалдарис допускал, что 
происходящая ;в его стране борьба связана с 
другими факторами, не имеющими никакого от­
ношения к утверждениям, содержащимся в об­
винениях, выдвигаемых против северных сосе­
дей Греции. 12 августа 1946 года он заявил кор­
респонденту лондонской «Таймс»: «Нынешняя 
деятельность греческих анархических групп на 
севере Греции ставит вопрос чисто внутреннего 
порядка, вопрос о сохранении законности и по­
рядка среди греческого населения». Корреспон­
дент добавил, что, «по мнению премьер-министра, 
указанные действия партизан не могут никоим 
образом рассматриваться как конфликт между 
Югославией и Грецией».

Однако несколько месяцев спустя г-н 'Цалда­
рис, возможно, проконсультировавшись с дель­
фийским или каким-нибудь другим оракулом, вы­
разил диаметрально противоположное мнение, 
пытаясь, по всей видимости, снять всякую ответ­
ственность с греческого режима и его покрови­
телей и свалить ее на кого-нибудь еще. Далее 
он выдвинул обвинение против соседних с Гре­
цией государств, расположенных к северу о,т нее, 
утверждая, что они якобы оказывают помощь 
греческим партизанам.

Режим г-на Цалдариса и правительство Сое­
диненных Штатов пошли еще дальше. Они обви­
няют северных соседей Греции в том, что те уг­
рожают независимости и самой целостности этой
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страны. Естественно, что это утверждение сразу 
же было подхвачено всей воинствующей печа­
тью, которая использовала его в своих собствен­
ных целях, забив тревогу по образцу Геббельса 
против Югославии и даже против Советского 
Союза.

В декабре 1946 года режим г-на Цалдариса 
представил обвинение против северных соседей 
Греции в Совет Безопасности. Обращаю ваше 
внимание на эту дату. Несмотря на то что еще 
в июле 1945 года югославское правительство об­
ращало внимание великих союзных держав на 
опасный оборот событий в Греции, а правитель­
ства СССР и Советской Украины вносили этот 
вопрос на рассмотрение Совета Безопасности в 
течение 1946 года, кстати совершенно безрезуль­
татно, лишь в декабре 1946 пода Совет Безопас­
ности решил произвести расследование в Греции 
после того, как г-н Цалдарис представил свои 
обвинения.

Именно на доклад Комиссии по расследова­
нию, или, точнее, на заключение большинства 
этой Комиссии, опирался г-н Маршалл, произно­
ся свою речь на данной Ассамблее.

Сейчас мы не будем заниматься фактами, 
связанными с этим расследованием, но мы счи­
таем необходимым упомянуть о том, что на 82-.м 
заседании г-н Маршалл сделал с этой высокой 
трибуны следующее заявление: «Вам известно, 
что эта Комиссия и ее Вспомогательная группа 
подавляющим большинством признали, что на­
рушения мира в этом районе вызваны главным 
образом незаконной помощью и поддержкой, 
оказываемой Югославией, Албанией и Болгари­
ей партизанским отрядам, сражавшимся против 
г р еч ес кого п р а в и тел ьств а...»

К сожалению, я вынужден обратить внимание 
г-на Маршалла на следующие факты: нигде в 
заключениях Комиссии нельзя найти утвержде­
ния о том, что волнения в Греции вызваны в ос­
новном помощью, оказываемой греческим парти­
занам северными соседями Греции. В заключе­
ниях большинства о причинах войны в Греции 
говорится следующее5:

«Рассматривая греческую внутреннюю полити­
ку, поскольку она отразилась в отношении вла­
стей к производимым ею расследованиям, Ко­
миссия нашла, что волнения и беспорядки в Гре­
ции являются наследием трагических событий 
войны и результатом- новых проблем, которые 
возникли со времени освобождения страны и с 
которыми сталкивается греческое правительст­
во».

Верно, что в заключениях говорится о том, что 
северные соседи Греции оказывают помощь гре­
ческим демократическим вооруженным силам, 
однако большинство, которое одобрило заключе­
ния Комиссии, очень незначительно, а именно 
шесть против пяти. Таким образом, речь не

идёт о подавляющем большинстве, как утверж­
дает г-н Маршалл. . . ..

Представители Союза Советских Социалисти­
ческих Республик и Польши в Комиссии голосо­
вали против части документа, озаглавленной 
«Заключения». Представитель Франции в Ко­
миссии воздержался от голосования и предста­
вил Комиссии письменное заявление, которое 
приложено к заключениям и в котором, в част­
ности, говорится6:

«Условия, при которых производилось рассле­
дование, не являлись, по-видимому, достаточно 
благоприятными для того, чтобы позволить нам 
прийти к заключению, основанному на здравых 
юридических принципах. Даже если некоторые 
делегации считают возможным делать заключе­
ния в отношении отдельных фактов, метод этот 
сопряжен со значительным риском. На самом 
деле, если на какую-нибудь сторону того или 
другого вопроса бросается особо яркий свет, ос­
тавляя другие стороны его в тени, вся картина 
произведенного расследования может оказаться 
искаженной. Частичные заключения поэтому 
явились -бы по необходимости несправедливыми 
по отношению к заинтересованным сторонам и 
представили бы неправильную картину Совету 
Безопасности».

Представители Бельгии и Колумбии в Комис­
сии, подписавшие заключения, также зарезерви­
ровали свое мнение по вопросу об ответственно­
сти северных соседних государств, изложив это 
iB письменном заявлении по поводу этих заклю­
чений. -

Каковы же доказательства, лежащие в основе 
заключений упомянутых шести членов Комиссии, 
на которые ссылается г-н Маршалл? .

Почему не говорится о том, что основные сви­
детели, представленные греческим правительст­
вом, были или преступниками, или лицами, кото­
рых вынудили путем пыток в тюрьмах свиде­
тельствовать против Югославии, Болгарии и Ал­
бании? Почему не говорится о том, что их пока­
зания были полны противоречий и несколько раз 
менялись?

(Позвольте мне привести волнующие слова од­
ного из главных свидетелей. Он сказал 7: «Я не 
могу объяснить, почему я еще не был казнен. 
Я думаю, они оставили меня в живых, чтобы се­
годня я мог сделать свои заявления, направлен­
ные против соседних стран».

Поэтому если бы Комиссия по расследованию 
исполняла свой долг тщательно и сознательно, 
рассматривая лишь реальные факты, не руко­
водствуясь политическими соображениями, пре­
следуя единственную цель установить мате­
риальную истину, чтобы позволить компетент­
ным органам Организации Объединенных На­
ций сделать твердые заключения в соответствии

5 См. документ S/360, том I, стр. 205.
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6 См. документ S/360, том I, стр. 273—275.
7 Там же, стр. 213.



с духом и буквой Устава, согласно статье 34 Ус­
тава, то она безусловно установила бы, что от­
ветственность за серьезное положение, сущест­
вующее в Греции, лежит на тех, кто пытается 
избежать роли обвиняемых и в то же время 
взять на себя роль обвинителей и судей.

IB этой связи важно еще раз подчеркнуть не­
которые факты, кстати хорошо известные и не­
опровержимые.

(Соединенные Штаты, которые между тем взя­
ли на себя роль, некогда выполнявшуюся Вели­
кобританией в Греции, предоставили 250 мил­
лионов долларов греческому режиму с условием, 
что Соединенные Штаты будут осуществлять 
контроль за использованием этих средств. В 
сущности они уже осуществляют этот контроль. 
Об этом свидетельствует тот факт, что нынешнее 
греческое правительство было сформировано в 
посольстве Соединенных Штатов в Афинах. 
Формирование этого правительства сопровожда­
лось характерными заявлениями, например за­
явлением г-на Грисуолда, в котором тот открыто 
угрожал, что ‘«невыполнение указаний Соединен­
ных Штатов серьезно повлияло бы на програм­
му американской помощи».

(«Нью-Йорк тайме» от 2 сентября 1947 года 
проиллюстрировала следующим образом харак­
тер этого требования: «Вчера состоялось сове­
щание министров, начальников штабов трех ро­
дов войск и руководителей военных миссий Сое­
диненного Королевства и Соединенных Штатов, 
имевшее целью рассмотреть средства, при помо­
щи которых силы правительства Греции смогли 
бы захватить в свои руки инициативу в войне 
против партизан». Та же газета указывала, что 
Соединенные Штаты расходуют ежедневно 
103 тысячи долларов лишь на питание армии 
гречеекого прави.тельства.

Если принять все это во внимание, неизбежно 
следует согласиться с заявлением, которое сде­
лал 26 июня 1946 года главный редактор газе­
ты «Вима», органа нынешнего премьер-министра 
Греции г-на Софулиса. Он сказал буквально 
следующее:

«Вмешательство американцев во внутренние 
дела нашей страны столь значительно, что мож­
но сказать, что Греция отказалась от большей 
части своей независимости и поставила себя под 
экономический и административный контроль 
Соединенных Штатов. Вся будущая деятель­
ность греческого правительства должна будет 
предварительно одобряться президентом Соеди­
ненных Штатов и его представителями в Гре­
ции. Я уже не говорю о внешней политике, так 
как Греция больше не имеет собственной внеш­
ней политики даже с точки зрения теории, что 
вполне понятно. Совершенно очевидно, что наша 
страна стала, как ни тяжело об этом говорить, 
опекаемым государством, судьба которого зави­
сит больше от воли и нас транцев, чем от его соб­
ственной».

Это ясно свидетельствует о том, что нет и не 
может быть никаких оснований для обвинений, 
выдвинутых против Югославии, Болгарии и Ал­
бании. Напротив, серьезная ответственность ло­
жится на тех, кто навязывает греческому народу 
режим, который отвергается этим народом. От­
ветственность за это ложится на правительство 
Соединенных Штатов и Соединенного Королев­
ства.

Этот вопрос является одним из самых серьез­
ных из всех вопросов, которые до сих пор приш­
лось рассматривать нашей Организации. В ре­
зультате вооруженного иностранного вмешатель­
ства и экономического давления извне один из 
членов Организации Объединенных Наций по­
терял независимость. Ответственность за столь 
серьезное нарушение Устава ложится на две 
великие державы, являющиеся членами — осно­
вателями Организации Объединенных Наций и 
постоянными членами Совета Безопасности.

В такой ситуации неизбежно возникает следу­
ющий вопрос: почему же тогда в течение уже 
целого года обвиняются во вмешательстве госу­
дарства, на самом деле не вмешивающиеся во 
внутренние дела Греции? Почему распространя­
лись и распространяются абсурдные сведения, 
подобные сообщению о том, что из Югославии 
в Грецию была направлена вооруженная интер­
национальная бригада? Вы, конечно, помните, 
что эта чушь была сразу же опровергнута. Воз­
можно ли, чтобы тонкая дымовая завеса смогла 
скрыть от Ассамблеи тех, кто проводит полити­
ку вмешательства во внутренние дела Греции?

Эта проблема в течение девяти месяцев нахо­
дилась в повестке дня Совета Безопасности. В 
конце дискуссии представитель Соединенных 
Штатов предложил Совету вариант решения, ко­
торый не принимал во внимание основной факт, 
а именно открытое вмешательство его собствен­
ной страны во внутренние дела Греции. Приня­
тие этого предложения развязало бы его стране 
руки для вмешательства во внутренние дела 
Греции в будущем. К сожалению, большинство 
Совета согласи лось с этой точкой зрения.

Однако в Совете Безопасности решения не 
принимаются простым большинством голосов. 
Поэтому представитель Союза Советских Социа­
листических Республик смог помешать принятию 
решения, которое по своей сущности явилось бы 
несправедливым, дискриминационным :и вред­
ным не только для греческого народа, но и для 
дела мира вообще, и смог предотвратить таким 
образом серьезное нарушение принципов Орга­
низации Объединенных Наций.

Но большинству Совета удалось передать этот 
вопрос на рассмотрение Ассамблеи. Эту попыт­
ку можно объяснить не чем иным, как надеждой 
достигнуть того, что оказалось невозможным 
достигнуть в Совете, иными словами, надеждой 
на то, чтобы добиться от нас, здесь и сейчас же, 
получения «карт бланш» для продолжения аме­
риканского вмешательства и даже будущей во­
оруженной интервенции в Греции.
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Таким образом, английское правительство, 
убедившись в том, что невозможно навязать 
иностранную волю такому гордому народу, как 
народ Греции, позволило Соединенным Штатам 
взять этот груз на себя. Уже сейчас, сталкива­
ясь с теми же трудностями, Соединенные Штаты 
пытаются добиться того, чтобы Организация 
Объединенных Наций санкционировала их по­
литику в Греции и взяла бы на себя ответствен­
ность за эту политику.

Естественно, что у многих людей все это вы­
зывает тревогу; но для всех нас суд истории и 
наша ответственность перед грядущими поколе­
ниями должны иметь больший вес, чем все дру­
гие соображения. Мы не можем принять реше­
ние, противоречащее великой Хартии мира, кото­
рая в числе основных целей нашей Организации 
предусматривает развитие «дружественных от­
ношений между нациями на основе уважения 
принципа равноправия и самоопределения наро­
дов». Именно в этом духе и должен быть решен 
греческий вопрос.

Немедленный вывод из Греции в-сех иностран­
ных войск и всех иностранных агентов был бы 
единственно возможным решением, так как это 
единственный путь, позволяющий греческому на­
роду самому решать свою судьбу демократиче­
ским и свободным образом.

Поэтому мы можем найти решение греческой 
проблемы, если найдем мужество взглянуть в 
лицо действительности, оставив в стороне наши 
особые интересы, и е-сли будем уверены в том, 
что это решение продиктовано только нашей от­
ветственностью по отношению к человечеству в 
целом.

Если мы будем (поступать таким образом, то 
найдем решения многих других проблем, кото­
рые стоят перед нами, и сможем укрепить мир, 
вместо того чтобы быть втянутыми в войну.

Без всякого сомнения, таково глубокое убеж­
дение (всех искренних демократов, глубокое убе­
ждение всех народов, стремящихся к прочному 
миру. Таково и глубокое убеждение народов 
Республики Югославии, вставших на. путь вос­
становления своей страны в трудных условиях 
и считающих свободу и мир своим самым боль­
шим достоянием.

Именно (В этом духе г-н Вышин-ский предста­
вил Генеральной Ассамблее предложение о сов­
местных действиях против поджигателей новой 
войны. Данная Ассамблея лучше выполнит свою 
высокую задачу обеспечения международного 
мира, безопасности и справедливости, если -в ны­
нешней серьезной обстановке она примет пред­
ложение правительства СССР в качестве усло­
вия всякой нормальной деятельности Организа­
ции Объединенных Наций. Югославская делега­
ция от всего сердца поддерживает это предло­
жение.

Я сказал о многих серьезных вопросах. Но 
сохраним нашу веру в силу идей, которая под­
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держивала нас в дни испытаний войны. Докажем, 
что один мощный голос не забыт в этой стране. 
Позвольте мне напомнить вам о Фра-нклине Де­
лано Рузвельте, чье имя, я говорю о(б этом с со­
жалением, сейчас упоминается здесь реже, чем 
на предыдущих сессиях. Позвольте мне привести 
его последние мысли, записанные, но не произ­
несенные в день его смерти 12 апреля 1945 года: 
«Мы стремимся к миру, прочному миру. Больше, 
чем конца войны, мы хотим конца начала всех 
войн, да, конца этого грубого, бесчеловечного и 
совершенно -безрезультатного способа урегули­
рования разногласий между правительствами».

Безусловно, именно этого мы и хотим: мира, 
мира и уважения суверенного равенства -всех 
-наций, великих и малых; мира и уважения права 
всех народов выбирать свой образ жизни; мира 
и достоинства в соответствии с духом Устава 
Организации Объединенных Наций.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Слово пр-еда-ставляется .представителю Турции.

Г-н С-АРПЕР (Турция) (говорит по-англий­
ски): 'Сознавая необходимость -быстрейшего воз­
обновления работы в комитетах, я сначала ре­
шил не выступать в Генеральной Ассамблее на 
нынешней стадии нашей дискуссии. -Однако но­
вые вопросы, поднятые с этой трибуны некото­
рыми представителями, вынуждают меня изло­
жить точку зрения турецкой делегации по неко­
торым наиболее важным из них. 1

Я -мог -бы -выступить и на заседаниях комите­
тов, и, конечно, я оставляю за собой право сде­
лать это; но, -поскольку вопросы, о которых идет 
речь, -были -впервые подняты здесь и поскольку 
мы считаем Генеральную Ассамблею всеобъем­
лющим органом, который воплощает самую суть 
Организации Объединенных Наций, я решил, 
что следует сначала изложить перед ней мнение 
делегации Турции по этим -вопросам.

Один из поставленных -вопросов ка-сается эф­
фективного функционирования Генеральной Ас­
самблеи Организации Объединенных Наций. 
Генеральная Ассамблея является единственным 
органом, в который вх-одят -все объединенные на­
ции, и, следовательно, она является самым пред­
ставительным органом. Более ограниченным 
группам, сформированным из составных элемен­
тов Генеральной Ассамблеи и фактически изби­
раемым этим органом, даны некоторые функции, 
которые эти группы должны выполнить в соот­
ветствии с методами и духом Генеральной Ас­
самблеи Организации Объединенных Наций. 
Малейшее отклонение от целей и принципов Ор­
ганизации Объединенных Наций, даже -если оно 
совершено группами, о -которых я только что roj 
вор-ил, естественно, отражается на Генеральной 
Ассамблее, к которой о-бращены полные надежд 
-взоры (всех миролюбивых народов .мира. -Воля 
этих народов будет сохранять этот всемирный 
парламент, будет питать и укреплять его, чтобы 
он смог установить справедливые демократичен



ские принципы, которые позволят добиться ми­
ра, безопасности и процветания для всех.

Всем должно быть ясно, что замена Генераль­
ной Ассамблеи какими бы то ни было особыми 
группами, облеченными некоторыми полномо­
чиями в отношении известных и одобренных це­
лей, нанесла бы серьезный ущерб деятельности 
Генеральной Ассамблеи Организации Объеди­
ненных Наций, если бы создалось такое положе­
ние, при котором эти полномочия осуществля­
лись бы в целях, явно отличающихся от целей, 
которые имелись в виду при -создании этих 
групп, а также от целей Организации Объеди­
ненных Наций. Такое положение должно быть 
исправлено -во имя справедливости по отнош-е- 
нию к народам всего мира.

По нашему мнению, в -вопросах, представля­
ющих жизненный интерес для всего мира, не 
следует пользоваться средством, предназначен­
ным для других целей, чтобы свести -на нет волю 
подавляющего большинства. Я имею в виду 
пользование так называемым правом вето. Это 
право несовместимо с основной идеей Органи­
зации Объединенных Наций. Бол ее того, оно 
противоречит ей.

На Конференции -в Сан-Фра-нциоко делегация 
Турции высказала свои -возражения относитель­
но порядка голосования -в Совете Безопасности 
и то-гда же выразила мнение, что в будущем не­
обходимо будет изменить его. Я считаю, что 
большинство из -нас -пришло теперь к убежде­
нию, что наступило время осуществить это изме­
нение.

(В речи 17 сентября на 82-м пленарном заседа­
нии представитель Соединенных Штатов госу­
дарственный секретарь г-н Маршалл выдвинул 
два предложения, которые, -на мой -взгляд, помо­
гут Генеральной Ассамблее бол-е-е -эффективно 
выполнять свои функции. Одно из этих предло­
жений имеет целью -сделать более либеральной 
процедуру голосования в Совете Безопасности 
путем устранения требования единогласия при 
рассмотрении вопросов, относящихся к главе VI 
Устава, а также таких вопросов, как заявления 
о приеме в члены Организации Объединенных 
Наций.

Турецкая делегация поддержала бы полную 
отмену права вето. Тем не м-енее, если окажется 1 
невозможным отменить его полностью, делега- 
дня Турции готова поддержать предложение 
представителя Соединенных Штатов, которое 
предусматривает по меньшей -мере ограничение 
его использования.

Наиболее примечательным является предло- 1 
ж-е-ние представителя Соединенных -Штато-в, ка- | 
сающееся -создания постоянного межсессионного ' 
комитета Генеральной Ассамблеи п-о вопросам 
мира и безопасности.

Некоторые полномочия важнейших органов - 
иногда передаются группам в ограниченном со- , 
ставе и-з чисто практических -соображений. Одна- :
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ко, когда речь идет о проблемах, представляю­
щих общий интерес, идеальной процедурой, без­
условно, была бы передача их для решения воз­
можно более широкому и представительному ор­
гану. Когда мы приступим к рассмотрению во­
проса о создании постоянного комитета Гене­
ральной Ассамблеи, в котором были бы пред­
ставлены все государства-члены и который пред­
ставлял бы Генеральную Ассамблею Организа­
ции Объединенных Наций, то едва ли кто-ни­
будь сможет выдвинуть серьезные -возражения 
против такой меры демократического характера, 
против такого усовершенствования.

На наш взгляд, недостатки процедуры, о ко­
торых я говорил выше, являются причиной того, 
что нам не удалось -найти удовлетворительное 
решение целого ряда -вопросов, в том числе гре­
ческого вопроса.

Грецию, которая вела героическую борьбу 
против превосходящих сил фашизма и заслужи­
ла те-м самым восхищение всего -мира, все еще 
раздирают внутренние раздоры, и до сих пор эта 
страна не мож-ет обрести -мир, который она без­
условно .заслужила.

Все мы, собравшиеся -здесь, болезненно осоз­
наем то, что весь мир в настоящее время пере­
живает опасный период беспорядков. Многим из 
на-с также боль-ню отметить, что некоторые прев­
ратно толкуют это явление.

Гак, если верить представителю СССР, одной 
из причин этих -беспорядков являются статьи, 
опубликованные в турецкой печати. Я не могу 
оставить без ответа это несправедливое обвине­
ние.

Было бы иллюзией полагать, что печать и ра­
дио СССР мо-гут без конца распространять про­
вокационную клевету и оскорбительные заявле­
ния, направленные против моей Страны, не вы­
зывая отпора со стороны турецкой прессы перед 
лицом этой психологической агрессии, которую 
обычно называют «войной нервов».

Что касается помощи, оказываемой Турции 
Соединенными Штатами, которую некоторые 
критиковали с этой трябу-ны, демонстрируя от­
сутствие доброй воли, то эта дружеская помощь 
предоставлена турецкому народу, чтобы помочь 
ему осуществлять его законное право на жизнь, 
и тем самым она служит делу всеобщего мира. 
Именно поэтому турецкий народ с признатель­
ностью принял эту помощь.

Самое сокровенное желание -и стремление 
Турции состоит в том, чтобы жить -в мире и 
поддерживать дружественные отношения со все­
ми без исключения -странами мира. При каждом 
удобном случае государственные деятели Турции 
выражали и подчеркивали это стремление.

(В качестве представителя .миролюбивого и 
-свободолюбивого народа, сохраняющего непоко­
лебимую -веру в основные принципы -Организа­
ции Объединенных Наций, я хотел бы в заклю­



чение выразить Генеральной Ассамблее от име­
ни народа и правительства Турции наилучшие и 
самые искренние пожелания успехов на этой 
сессии.

|ПРЕДСЕД АТ-ЕЛЬ (говорит по-французски): 
Слово предоставляется представителю 'Саудов­
ской Аравии.

Эмир ФЕИОАЛ аль-САУД (Саудовская Ара­
вия) (говорит по-арабски): В-зоры всего мира 
обращены сегодня на нас в связи с многочис­
ленными серьезными проблемами, которые мы 
рассматриваем, а также в связи с несчастьями и 
отсутствием стабильности, которые переживает 
мир в настоящее время. С момента подписания 
Устава мы полностью сознавали, что нам пред­
стоит решить сложные проблемы, безусловно не 
менее серьезные, чем сама война. Тем не менее 
мы убеждены, что такая Организация, как на­
ша, объединяющая величайшие умы мира, в ра­
боте которой участвуют выдающиеся государст­
венные деятели, несомненно, разрешит все воз­
никающие политические, экономические и со­
циальные кризисы. Силы, победившие врага, 
безусловно смогут преодолеть эти трудности. 
Однако следует иметь в виду, что они добьются 
этого, если 'будут сохранять единство и руковод­
ствоваться добрыми намерениями. Именно по­
этому арабский мир продолжает верить в эту 
Организацию и надеется, что Организация Объ­
единенных Наций сможет найти необходимое 
решение я доказать миру, что она заслуживает 
доверия, оказанного ей. Арабский мир считает 
также, что те, кто несет тяжкое бремя поддер­
жания мира во всем мире, достойны этого дове­
рия.

На этой сессии перед нами стоит много слож­
ных проблем, решение которых требует согласо­
ванных и неослабных усилий. Одна из этих про­
блем — палестинский вопрос, который в дейст­
вительности касается всех арабов. Фактически 
это проблема Среднего Востока. От ее решения 
будет зависеть мир в этой части земного шара. 
Саудовская Аравия твердо уверена, что Органи­
зация Объединенных Наций изучит палестин­
ский вопрос с должным вниманием, не подпадая 
под влияние какой-либо комиссии или какой-ли­
бо отдельной страны. Мы надеялись, что государ­
ственный секретарь Соединенных Штатов г-н 
Маршалл не будет столь поспешно высказывать 
свое мнение по этой проблеме до тех пор, пока 
Первый комитет не обсудит на своем заседании 
все ее аспекты. Мы полагали, что правительство 
Соединенных Штатов и его представитель зай­
мут нейтральную позицию до заседания Коми­
тета. К сожалению, г-н Маршалл очень бурно 
выразил свою точку зрения еще до того, как 
другие представители смогли составить собст­
венное мнение на основе углубленного и тща­
тельного изучения этого вопроса. Я нисколько -не 
сомневаюсь, что Генеральная Ассамблея поддер­
жит право и справедливость и не допустит ока­
зания помощи агрессорам.

Арабы отнюдь не стремятся попирать права 
кого бы то ни было и не хотят нападать на ка­
кую-либо -страну. Они стремятся лишь жить в 
ми-р-е и согласии в с-воей -собственной стране, 
чтобы иметь возможность посвятить с-вои силы 
улучшению условий жизни. Но в то же время 
они хотят защитить себя и свою родину от тех, 
чье присутствие было -навязано им.

Арабы были покровителями евреев в то вре­
мя, когда евреи подвергались преследованиям 
повсюду, особенно в Европе. Но сейчас арабы 
хотят отразить агрессию политической группи­
ровки меньшинства, а именно агрессию сиони­
стов. Эта группировка не представляет еврей­
ский мир. Она н-о-сит скорее -политический, чем 
религиозный характер, а ее методы и приемы 
не -отличаются от методов .и приемов фашистов.

Лига Наций мертва, мертвы и договоры, за- 
ключен-ные в течение краткого периода ее суще­
ствования. Границы -в Европе полностью изме­
нились. Так почему же пережитки времен Лиги 
Наций должны сохраняться в Палестин-е?

Мы твердо верим в то, что есть еще защитни­
ки права и что наша Организация не примет 
такую же несправедливую резолюцию, которая 
некогда была принята Лигой Наций. Мы верим 
также, что -есть еще честные народы с возвышен­
ным духом, которые будут мужественны и не 
подпадут под -влияние слов генерала Маршалла.

-Мы предстанем перед Первым комитетом, 
твердо веря в то, что с божьей -помощью право и 
сп-рав-едливо-сть восторжествуют.

Да -будет с вами мир и благословение божье!
ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 

Слово предоставляется представителю Кубы.
Г-н БЕЛЫ (Куба) (говорит по-испански): 

Участвуя в нынешней сессии Генеральной Ас­
самблеи Организации Объединенных Наций, 
Республика Куба готова, как всегда, искренне 
сотрудничать во всем, что будет способствовать 
поддержанию всеобщего мира и безопасности.

-Будучи тв-ерд-о у-в-еренной в том, -что эта цель 
может быть достигнута лишь с помощью орга­
низации, способной поддерживать законный по­
рядок под руководством верховной -международ­
ной -власти, делегация Кубы намерена сделать 
-все -возможное, чтобы укрепить ту хрупкую Ор­
ганизацию, -которую мы создали в Сан-Франци­
ско.

Было бы преступлением обманывать мир. 
Наш долг —- сказать ему правду. Устав Органи­
зации -Объединенных Наций в том -виде, в каком 
он был выработан в Сан-Франциско, не является 
тем инструментом, который необходим для под­
держания мира и безопасности.

-С -момента взрыва первой атомной бомбы над 
Хиросим-ой -человечество вступило, -быть может, 
не соз-навая этого, в новую эру, которая требует 
нового -подхода и н-о-вых идей. С началом атом­
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ной эры Устав Организации Объединенных На­
ций стал анахронизмом. С этого момента он нуж­
дается -в поправках и пересмотре, для того что­
бы быть приспособленным к новой эпохе, в ко­
торую мы живем.

Отношения между государствами должны ре­
гулироваться при помощи нового международ­
ного юридического порядка. Необходимо, чтобы 
все государства отказались от части своего су­
веренитета в пользу создания Общего фонда су­
веренитета, который должен быть признан и ко­
торому необходимо подчиняться как высшей 
международной власти. Принцип полной суве­
ренности каждого государства должен уступить 
место новому принципу коллективного суверени­
тета. Без этого не может быть коллективной бе­
зопасности.

Три года назад, выступая в поддержку согла­
шений в Думбартон-Окее, великий государствен­
ный деятель, имя которого мы всегда будем про­
износить с любовью и уважением, президент 
Франклин Делано Рузвельт произнес слова, ко­
торые я позволю себе напомнить вам:

«Совет Безопасности Организации Объединен­
ных Наций должен иметь возможность действо­
вать быстро и решительно, для того чтобы под­
держать мир, и если нужно, силой... Я живу в 
маленьком городке, и поэтому я размышляю 
так, как размышляют в маленьком городке. По­
лицейский оказался бы бесполезен, если ,он дол­
жен был бы, завидев вора, залезающего в дом, 
пойти в мэрию и собрать там совещание, чтобы 
получить от него ордер на арест, прежде чем 
а р е сгговать преступник а ».

Так мыслил президент Рузвельт 21 октября 
1944 года, за несколько недель до Ялтинской 
конференции.

Что же произошло на этой конференции, что 
привело к изменению столь мудрого взгляда? 
Очень немногие могут ответить на ето-т вопрос. 
По-прежнему покров тайны окутывает секрет­
ные соглашения, заключенные в то время. Одна­
ко м-ожяо смелю утверждать, что именно тогда 
родилось правило единогласия, которое обычно 
именуют правом -вето. Именно так впервые по­
явился зародыш того, что разрушило гармонию 
в Организации Объединенных Наций. Согласно 
этому правилу полицейский, о котором говорил 
президент Рузвельт, не только должен отпра­
виться в мэрию и -созвать там совещание, -чтобы 
получить необходимый ордер на арест. Правило 
единогласия, включенное позже в Устав, делает 
его задачу еще более сложной. Оно обязывает 
его -получить единодушное с-огла-сие всех основ­
ных членов полицейского корпуса, -прежде чем 
он -сможет арестовать преступника. Такая не­
лепость неизбежно должна была привести к не­
удаче Совета Безопасности.

Еще в Сан-Франциско Республика -Куба выра­
зила -свои опасения в предвидении этой неудачи 
и неоднократно говорила об этом впоследствии.

Она выразила свое -возражение по поводу права 
вето единственным -способом, который, по ее 
мнению, был возможен для н-ее, а именно голо­
суя против включения -в Уста-в данной привиле­
гии. К сожалению, время подтвердило, что мы 
были правы. Право вето несколько раз делало 
невозможным для Совета Безо-пасно-сти предпри­
нять действия по обеспечению мира и безопасно­
сти. Оно превратило Совет в бесполезный орган 
Организации Объед-ин-енных Наций. Правило, 
созданное для того, чтобы избежать еиетемати- 
чес-кого навязывания воли большинства, превра­
тилось -в привилегию произвола, которой поль­
зуется одна страна, чтобы навязать по каким- 
либо причинам или без всяких причин свои ре­
шения и свои взгляды другим членам Организа­
ции Объединенных Наций. Несколько раз в-ето 
служило этому -государству размеренной монетой 
для получения преимуществ для себя без ма­
лейшего учета общих интересов Организации 
Объединенных Наций. -Вето, которое недавно по­
мешало приему в Организацию Объединенных 
Наций новой демократической Итальянской Рес­
публики, явилось н-е только несправедливостью, 
н-о -и крайним злоупотреблением этой привиле­
гией.

Я-сно, что Устав должен быть изменен. Следу­
ет предоставить Генеральной Ассамблее боль­
шую власть и более широкие полномочия. Ас­
самблея должна стать подлинно демократиче­
ским -органом, представляющим все народы зем­
ли.

Так же как необходимо упразднить вето в Ус­
таве, -необходимо объявить юрисдикцию Между­
народного Суда -обязательной для всех членов 
Организации Объединенных Наций. '

Говоря о полномочиях Генеральной Ассамблеи, 
я не могу .н-е воздать должное блестящему госу­
дарственному деятелю, который -в Сан-Франци­
ско с таким упорством и энергией боролся за то, 
чтобы превратить Ассамблею в подлинно сове­
щательный орган. Едва ли я должен уточнять, 
что р-ечь идет о г-не Э-ватте, министре иностран­
ных дел Австралии, настоящем поборнике прав 
м ал ы,х го-суда рств.

Мы не разделяем м-нения некоторых пессими­
стов, считающих новую мировую 'войну неизбеж­
ной. Тем н-е менее мы считаем, что новый воору­
женный конфликт возможен, если мы будем 
продолжать поддерживать страх перед -войной. 
Этот непреодолимый ужас, страх перед нападе­
нием мо-гут превратить в агрессоров народы, ко­
торые никогда и не помышляли бы о войне, за 
исключением случаев законной защиты -своих 
прав.

Страх перед новыми видами оружия, в част­
ности -страх перед атомной бомбой, может по­
служить непосредственной причиной н-овой 'вой­
ны. Поэтому необходимо достигнуть н-е только 
всеобщего разоружения, но и создать о-рган, рас­
полагающий высшей международной вла-стыю 
для наблюдения и контроля за производством и
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использованием атомной энергии. Однако ни ра­
зоружение, ни контроль за атомной энергией 
сами по себе не являются достаточными для со­
хранения мира. Для достижения этой цели не­
обходимо подавить собственные эгоистические 
желания, проявлять терпимость и навсегда по­
кончить с ненавистью. Это единственный способ 
предотвратить новую катастрофу, которая на­
всегда уничтожит все наши духовные достиже­
ния, накопленные в течение веков и стоившие че­
ловечеству потоков крови.

Мы, представители на этой Генеральной Ас­
самблее, призваны с божьей помощью помешать 
опуститься сум-еркам над нашей цивилизацией.

ПРЕДСЕДАТЕЛБ (говорит по-французски): 
Слово предоставляется представителю Украин­
ской Советской Социалистической Республики.

Г-н МАНУИЛЬСКИИ (Украинская Советская 
Социалистическая Республика): Основной во­
прос, который, по мнению делегации Украинской 
Советской Социалистической Республики, дол­
жен был бы стоять в центре внимания не только 
Генеральной Ассамблеи, но и всей Организации 
Объединенных Наций —■ это вопрос о выполне­
нии рекомендации Генеральной Ассамблеи от 
14 декабря 1946 года, предлагавшей всем госу­
дарствам — членам Организации Объединенных 
Наций изъять из вооружения атомное оружие, 
дополнив эти решающие и важнейшие меро­
приятия срочными .мерами по обузданию поджи­
гателей войны, как это предложила делегация 
Союза Советских Социалистических Республик 
18 сентября сего года. Наряду с этим Организа­
ции Объединенных Наций следовало -бы позабо­
титься о том, чтобы Устав ООН, ее решения и 
рекомендации строго соблюдались и чтобы 
их не нарушали некоторые державы так бесце­
ремонно, как -это было до сих пор. В|ся между­
народная обстановка, в которой действуют -пока 
безнаказанно поджигатели войны, требует этого.

Несмотря на то что война против фашистских 
агрессоров давно закончилась, в различных кон­
цах мира продолжаются военные действия; они 
продолжаются на Дальнем Востоке, в районе 
южных морей, в Греции, в Палестине.

В одних странах некоторые государства, грубо 
нарушая Устав Объединенных Наций, наступа­
ют на народы, добивающиеся своей независимо­
сти и переустройства своей жизни на демократи­
ческих началах; в других странах они вмешива­
ются во внутренние дела, всемерно поддержива­
ют реакционные -силы этих стран и вооружают 
их для борьбы против -сил демократических, 
поддерживаемых широкими народными массами.

Не подлежит ни малейшему сомнению, что та 
поддержка, которую оказывают Соединенные 
Штаты Америки Гоминдану в его гражданской 
войне против демократических сил Китая, на­
ходится в явном противоречии с принципом не­
вмешательства во внутренние дела ч-ужой стра­

ны, лежащим, -как известно, в основе Устава 
О б ъедин е нн ы х Н аци й.

Несовместимо также с основами Устава и от­
крытое вмешательство во внутренние -греческие 
дела, осуществляемое Великобританией, кото­
рая держит часть своих вооруженных сил на 
территории Греции в целях поддержки и сохра­
нения антинародного 'монархо-фашистского ре­
жима, приведшего Грецию к состоянию н-епре- 
кращающейся внутренней войны, гро-зящей пере­
расти в войну против миролюбивых балканских 
государств.

Эта вооруженная интервенция Великобрита­
нии нарушила мир и спокойствие в освобожден­
ной от немецких захватчиков Греции и привела 
к гражданской войне, в результате которой мы 
наблюдаем в Греции политическое банкротство 
монархо-фашистского режима и крушение анг­
лийской политики. И крушение это не случайно, 
ибо те, кто думал усмирить греческий народ при 
помощи иностранного вмешательства, -не учли 
того, что народы, и даже народы -самые неболь­
шие, после войны не те, какими они вступили в 
войну, что управлять террором народами сейчас 
невозможно, ибо террор вызывает лишь большее 
сопротивление народов, (вовлекая в борьбу тех, 
-которые раньше были аполитичны, пассивны.

Если немцам, несмотря на их жестокий тер­
рор, н-е удалось поставить на колени мужествен­
ный свободолюбивый тр-еческий народ, то тем 
более теперь, когда на-род закалился в много­
летней борьбе за -свою свободу и независимость, 
этого не удастся сделать никому.

(Сейчас, как это можно было -предвидеть, аме­
риканские власти собираются выступить душе­
приказчиками провалившейся английской поли­
тики и взять на себя выполнение тех функций, 
которые не удалась (выполнить Великобритании.

Эти факты нарушения Устава ООН тем более 
разительны, если принять ,во внимание добросо­
вестное отношение к Уставу и соблюдение его 
советской стороной, как известно, выведшей -с-вои 
войска из Китая, Норвегии, с острова Борн­
хольм и из Ирана.

(П-одлинная война со стороны Великобритании 
разыгрывается также на территории Палестины, 
-с полным нравом добивающейся своей независи­
мости.

-Нельзя н-е отметить и тех кровавых событий, 
которые происходят около двух лет в Индоне­
зии. Несмотря на решение Совета Безопасности 
о приостановлении -в Индонезии военных дейст­
вий, голландские войска продолжают наступать.

Совершенно очевидно, что каждая из этих так 
называемых локальных войн является наруше­
нием мира, -каждая -из них, как это показал 
опыт прошлой войны, таит угрозу перерасти в 
вооруженные конфликты более широкого мас­
штаба.
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Но еще большее беспокойство у всех друзей 
мира и сотрудничества -между народами вызыва­
ет то обстоятельство, что поджигатели войны все 
более открыто призывают к новой войне, что 
внесенное г-ном Молотовым на Ассамблее прош­
лого года предложение о сокращении вооруже­
ний, несмотря на рекомендацию Генеральной 
Ассамблеи8, не выполнено. Оно не выполнено 
по вине тех государств, которые считают, что со­
ветское предложение о сокращении вооружений, 
в котором кровно заинтересованы народы всех 
стран, можно положить под сукно, как клали 
под сукно советские предложения о разоруже­
нии в Лиге Наций.

Не сдвинута с мертвой точки по вине тех же 
государств и работа Комиссии по атомной энер­
гии, учрежденной Организацией Объединенных 
Наций 24 января 1946 года, в силу упорной, но 
совершенно необоснованной претензии амери­
канской стороны сохранить в своем исключи­
тельном и монопольном распоряжении такое 
средство массового уничтожения людей, как 
атомное оружие, и подчинить, кроме того, свое­
му контролю источники атомного сырья. Без 
уничтожения запасов атомных бомб и прекра­
щения их изготовления не может быть разору­
жения.

Нельзя назвать иначе, как срывом предложе­
ния о сокращении вооружений, попытки амери­
канских представителей отделить вопрос об 
атомном оружии от общего вопроса о сокраще­
нии вооружений, уклониться от сокращения во­
оружений за искусственно придуманной форму­
лой «гарантий» мира и безопасности, в то время 
как сокращение вооружений и контроль инспек­
ции Совета Безопасности как раз и является та­
кой важнейшей гарантией, которая послужит де­
лу упрочения доверия и сотрудничества между 
народами.

Делегация Украинской Советской Социали­
стической Республики никогда не согласится с 
тем, чтобы вооруженные силы Организации 
Объединенных Наций были построены так, что­
бы в них та или иная держава имела господст­
вующее положение, чтобы эти вооруженные си­
лы были орудием экспансионистской политики, 
прикрытой авторитетом ООН.

Дело дошло до того, что даже здесь, на Гене­
ральной Ассамблее, американская делегация 
квалифицировала само напоминание о выполне­
нии рекомендации Генеральной Ассамблеи о 
разоружении как «безответственную пропаган­
ду» и в то же время американская делегация не 
сказала ни одного слова осуждения по адресу 
той разнузданной пропаганды в пользу новой 
войны, которая ведется в стране, являющейся 
местам пребывания Организации Объединенных 
Наций.

(Представитель Советского Союза в своей речи 
привел богатый фактический материал, подтвер­

8 См. Резолюции, принятые Генеральной Ассамблеей на 
второй части первой сессии, резолюция 41(1), стр. 62—63.

ждающий наличие такой военной пропаганды. 
Миллионы людей слышали заявление сО|Ветс,кой 
делегации и внесенное ею предложение об обуз­
дании поджигателей войны. От фактов, приве­
денных в этом заявлении, никуда нельзя уйти, 
от них нельзя отмолчаться.

/Нельзя считать ответом то, что сказал г-н Ос­
тин на банкете в Уолдорф-Асторня, который на­
звал речь г-на Вышинского фальсификацией. Но 
г-н Остин не мог доказать так же, как и никто 
не докажет, что заявления поджигателей войны 
были процитированы г-ном Вышинским непра­
вильно, что цифры прибылей, нажитых во время 
войны американскими трестами, неверны, что 
факты, приведенные им, неточны. Так что же 
сфальсифицировал г-н Вышинский в своей ре­
чи? Неправ г-н Остин также ,и в том, что речь 
г-на Вышинского могла задеть престиж Соеди­
ненных Штатов Америки. Если кто-либо и нано­
сит урон этому престижу, то именно те поджи­
гатели войны, которых назвал представитель 
Советского Союза. И чтобы ,не быть голословны­
ми, мы приведем опубликованное американской, 
прессой заявление бывшего специального пос­
ланника на Балканах г-на Джорджа Эрла:

«Я восхищен, — говорит г-н Эрл, — и в выс­
шей степени почтен быть названным военным 
поджигателем господином Вышинским. Если под 
военным поджигателем он разумеет то, что я 
призываю к использованию бомбардировки 
атомными бомбами Россию, то он (г-н Вышин­
ский) абсолютно прав».

Что Это, бред сумасшедшего или истерика 
пойманного -с поличным поджигателя войны? 
Нет, это просто голос гитлеровца, превзошедше­
го в цинизме своего первоучителя. Даже в са­
мые худшие дни нюрнбергских съездов немецкие 
фашисты не осмеливались бросать так открыто 
вызов миру, как это делает г-н Эрл.

Личность самого г-на Эрла нас не интересует, 
но мы обращаем внимание Генеральной Ассам­
блеи на то обстоятельство, что американская 
пресса сочла возможным воспроизвести это кан- 
нибальное заявление г-на Эрла. Не подлежит 
сомнению, что г-н Эрл никогда не осмелился бы 
говорить таким языком, а американская пресса 
печатать подобные заявления, если бы за спиной 
г-на Эрла не стояли темные силы, поддерживаю­
щие его и уверенные в своей безнаказанности. 
Мы уверены, что заявление, подобное бесстыд­
ному заявлению г-на Эрла, не отвечает чувствам 
американского народа, который заинтересован 
не менее других народов в обуздании поджига­
телей войны, ибо люди, подобные Эрл у, более 
опасны, чем преступники, сидящие ,в тюрьмах.

Откликнулся на выступление главы советской 
делегации и вице-председатель концерна Кат­
лер — Хаммер г-н Харвуд, скорбящий по поводу 
того, что нет еще такой атомной бомбы, которая 
уничтожила бы только людей и была безвредной 
для имущества. Мы знаем, на что намекает 
г-н Харвуд. Г-н Харвуд заявляет, что это было
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сказано им в шутку. Никому, конечно, не возбра­
няется шутить, но есть шутки, от которых пахнет 
порохом и кровью, которые угрожают увеличить 
количество кладбищ в .мире и причинить страда­
ния матерям и женам, еще не потерявшим своих 
близких на театрах военных действий.

Откликнулись во враждебном тоне на заявле­
ние советской делегации и некоторые органы 
американской печати. И этот факт сам по себе 
многозначителен. Если заявление в пользу мири, 
сделанное с трибуны Генеральной Ассамблеи в 
стране местопребывания Организации Объеди­
ненных Наций, встречается частью печати этой 
страны в штыки, то тут есть над чем задуматься 
и сделать выводы всем друзьям мира и сотруд­
ничества. между народами.

Разве не странным кажется то обстоятельство, 
что в то время, когда поджигатели войны гуля­
ют на свободе, пишут статьи, выступают на пуб­
личных собраниях, дают интервью в печати и 
пользуются знаками внешнего начета, сторонни­
ки мира и безопасности преследуются, их гонят 
с работы, их сажают в тюрьмы, их убивают в 
Греции и Испании (что, кстати, вызывает апло­
дисменты со стороны Аргентины), их ставят в 
худшее положение, чем немецких нацистов и их 
пособников. Люди, сотрудничавшие с врагом во 
время войны, теперь в почете и уважении. Они 
сидят в правительствах, занимают -виднейшие 
посты в администрации, судят, карают тех, кто 
с оружием в руках во время войны боролся про­
тив врага. И это происходит не только в такой 
фашистско-монархической стране, как Греция, 
но й в других странах, облыжно называющих 
себя дем акр атнчеекими.

Под видом перемещенных лиц в американской 
и английской зонах оккупации Германии укры­
вают военных преступников, на руках которых 
кровь тысяч неповинных людей—- патриотов 
своей родины. Так, в западных зонах Германии 
скрывается известный злодей Баядера, матерый 
шпион и разведчик, который во время войны по 
заданию 'немцев создавал бандитские отряды, 
вырезывавшие мирное население, поддерживав­
шее советские войска, и стрелявшие в спину со­
ветским воинам, боровшимся против захватчи­
ков, человек, имя которого на Украине окружено 
проклятием украинского народа.

В Англии под видом перемещенных лиц за­
ботливо размещена в Линкольне, Шеффилде, 
Эссексе дивизия СС «Галичина», -входившая в со­
став немецких -войск и сражавшаяся в их рядах 
против советской армии, армии, которая своей 
мужественной борьбой спасла не только свою 
родину, но и другие государства, павшие или 
ослабевшие под натиском -врага.

-В лагерях для перемещенных лиц -в американ­
ской и английской зонах оккупации Германии 
содержатся предатели и изменники родины, 
бывшие агенты гестапо, но содержатся они не 
как-нибудь, а в качестве военных формирова­
ний, которые поджигатели войны тренируют и 
подготавливают, видимо, для будущих военных

операций как против У ССР, так и на-родов .всего 
Советского Союза.

Как в зонах оккупации США и Англии, так и 
па самой территории США и Англии действуют 
подпольные организации, ведущие свою подрыв­
ную работу как против УССР, так и против со­
юзных республик Советского Союза. Они дейст­
вуют не только невозбранно, но в значительном 
ряде случаев п-ри поддержке английских и аме­
риканских властей.

Как можно, после всего этого -верить тем за­
явлениям в духе миролюбия, которые делались 
с этой трибуны? Нельзя считать все эти дейст­
вия, противоречащие Уставу и решениям Орга­
низации Объединенных Наций, простой случай­
ностью; они являются составной частью сума­
сбродного плана, .вынашиваемого поджигателя­
ми войны.

Здесь я хотел бы ответить г-ну -Мак--Нилу, -ко­
торый выступал сегодня утром перед Генераль­
ной Ассамблеей.

-Г-н Мак-Нил в своей речи, очевидно, не мог 
отрицать тех фактов, характеризующих деятель­
ность поджигателей войны, -которые приводились 
представителем советской делегации в его заяв­
лении от 18 сентября. 'Вместо того чтобы осу­
дить поджигателей -войны, -г-н Мак-Нил избрал 
другой путь — путь нападок на -политику Совет­
ского Союза, которая была, есть и будет полити­
кой мира.

Для того чтобы -бросить т-ень на эту политику 
и -взять тем самым под защиту известную речь, 
произнесенную г-ном Черчиллем в Фултоне, он 
не остановился перед прямой инсинуацией. Г-ну 
Мак-Нилу угодно апеллировать к истории. -Поз­
вольте и представителю делегации УССР со­
слаться на историю. Посмотрим, в чью пользу 
это -будет.

Мы н-е забыли прихода германских фашистов 
к власти. Когда они после поджога рейхстага 
захватили бразды правления в свои ру-ки -в Гер­
мании, они были слабы. Достаточно было согла­
сованной международной акции со стороны -ве­
ликих держав, предусмотренной статьей 16 ус­
тава Лиги Наций, чтобы гитлеровское -прави­
тельство через очень -короткий срок -вылетело бы 
из седла. Но тогдашние правящие круги Велико­
британии, которые заправляли в Лиге Наций, 
пальцем не -шевельнули, чтобы помешать фаши­
стам укрепиться -в Германии. Правящие круги 
Великобритании считали, что гитлеровское ■пра­
вительство у -власти — это орудие будущей вой­
ны Германии прошв Советского Союза. Речи, 
произносимые гитлеровски-ми изувера-ми на 
нюрнбергских съездах о грядущем походе на 
Восток, принимались сочувственно тогдашними 
поджигателями войны в Великобритании. Гитле­
ру -была -отдана Чехословакия. Был заключен 
Мюнхенский пакт, который развязывал руки 
Гитлеру в его -походе на -восток, в походе, кото­
рый об-ошелся украинскому народу и други-м



народам Советского -Союза -в 'миллионы убитых, 
в десятки тысяч разрушенных -городов и селе­
ний.

Г-н Мак-Нил знает, -конечно, что -в его замеча­
нии -о советском 'бензине нет ни грана правды. 
Не следовало ли бы г-ну Мак-Нилу лучше 
вспомнить -о том, как английские реакционные 
круги, с которыми полностью солидаризирова­
лось тогдашнее английское правительство, в ко­
тором, -как известно, участвовали лейбористы, 
тормозили и срывали открытие второго фронта? 
Они предпочитали, чтобы русский союзник исте­
кал к-ровью на Востоке, выдерживая в единобор­
стве с гитлеровским фашизмом -бешеный натиск 
чуть ли не всей военной машины -гитлеровской 
Германии. Таков ответ и-стории делегации -Вели­
кобритании.

Г-н Мак-Нил говорил здесь и другую неправ­
ду, что Советский -Союз -не -согласен ни -с -одной 
страной. Неверно, ибо мы согласны даже с Ве­
ликобританией, что тот заем, который она соби­
рается получить за океаном, -очень невыгоден 
для английского народа. Г-н МакнНил забыл да­
лее о то-м, что Китай, ,с которым -Советский Союз 
якобы -находится -в состоянии -вражды после от­
каза Со-ветского -Союза участвовать в конферен­
ции 11-ти по -вопросу заключения договора с 
Японией, примкнул к позиции Советского -Сою­
за. Мы с-оглас-ны, -например, с 'Египтом п-о вопро­
су о выводе английских войс-к из -этой страны. 
Мы -согласны -с-о странами Латинск-ой Америки 
-в то-м, что цены, устанавливаемые американски­
ми трестами на сельскохозяйственные продукты 
этих стран, -ведут к -их -разо-рению -и что должны 
быть -приняты меры к устранению или смягче­
нию этого -ненормально-го положения. В чем мы 
не согласны — это -в том, что можно нарушать 
Устав Организации Объединенных Наций.

К -сожалению, нарушение Устава, -игнорирова­
ние решений и рекомендаций Организации Объ­
единенных Наций, равно как и -самой Организа­
ции Объединенных -Н-аций, -стало системой. -Сей­
час речь может идти не о том, какие статьи Ус­
тава и решения -Организации нарушены, а -о том, 
какие статьи и решения еще соблюдаются госу­
дарствами, добросовестно -относящимися -к -Ор­
ганизации Объединенных Наций.

Не -может служить делу укрепления авторите­
та Организации Объединенных Наций и -стрем­
ление реакционных кругов Соединенных Штатов 
к м-иро-вому господству и превращению Органи­
зации Объединенных Наций -в инструмент миро­
вого господства этой державы. Мировое господ­
ство крупной державы -и национальный и госу­
дарственный суверенитет других народов и го­
сударств, особенно -малых и средних, это две 
вещи, несовместимые друг с другом.

Что бы ни говорил г-!н Мак^Нил, но в опрос, 
.например, о -национализации сталелитейной про­
мышленности в Англии или участие представи­
телей рабочей партии -в правительстве, -скажем, 
Франции или Италии — это -вопрос внутренней

компетенции каждой страны, а -не международ­
ных договоров, как думает представитель Анг­
лии. Там, где борются за .миров-ое господство, 
там -н-е -м-огут не ущемлять национального до­
стоинства я суверенитета других стран, там не 
могут не устанавливать силой, силой ли военной, 
-силой ли экономической, давлением политиче­
ским, -самого вопиющего неравноправия между 
государствами (и это о-сознают многие из -при­
сутствующих -в этом зале), дискриминации тех 
государств, которые борются на основании Ус­
тава Организации -Объединенных Наций за рав­
ноправие -всех наций и народов. Там, где -борют­
ся за мировое господство, там не могут не пре­
вратить принцип -опеки, записанный в Уставе 
ООН, в средство передела колоний и продолже­
ния угнетения колониальных народов, как это 
было и раньше, до войны. Там, где -бо-р-ются за 
мировое господство, там -не мо-гут н-е устанавли­
вать -своего рода опеки над теми государствами, 
которые считали себя -еще -недавно суверенными 
и независимыми. Так, например, -сейчас делают­
ся попытки установить -своеобразную опеку над 
разоренными войной европейскими государств-а- 
мя, -повесив на их шею дорого -стоящее народам 
этих государств ожерелье внешних займов.

-Совершенно ясно, что стремление к мир-о-вому 
-господству порождает -ничем -не обоснованную 
уверенность в -с-во-ем превосходстве у одних -и 
горькое чувство бесправия у других, а в целом 
'создает в-округ -Организации Объединенных -На­
ций атмосферу беззакония и произвола, торже­
ства принципа, -присущего каждому претенденту 
-на -мировое господство: -«Действую так, как хо­
чу». Едва ли кто-либ-о станет утверждать, что 
такого рода политика служит делу мира и со­
трудничества между -народами.

-И -в этом систематическом -своеволии, прояв­
ляемом отдельными -государствами, все более 
пытающимися -возвратить нас к практике -пе­
чальной памяти Л-иги Наций, лежит -основная -и 
коренная причина -слабой эффективности дея­
тельности -Организации -Объединенных Наций.

-И -сейчас на этой -Ассамблее нам -вновь -пред­
лагают -нарушить -Устав—создать какой-то тре­
тий промежуточный -орган, который -будет не то 
-вторым Советом -Безопасности, н-е то еще одной 
Ассамблеей, н-е то, как многие опасаются, фили­
алом государственного департамента -Соединен­
ных Штатов.

-Мы я а пом ним только, что Устав в измененном 
-виде в -сил-у статьи ПО подлежит ратификации 
государствами—-членами Организации Объеди­
ненных Наций -в соответствии с их ко-ституцион- 
н-ой процедурой.

Очень показательно, что о малой действенно­
сти Организации Объединенных Наций больше 
всего шумят как раз те, кто своими самочинными 
действиями в -наибольшей мере -парализуют дея­
тельность Организации -и -способствуют подрыву 
ее авторитета. Представителя тех -государств, 
которые каждодневно -нарушают Устав -Органи-



зац.ии, обходят рекомендации Генеральной Ас­
самблеи, действуют вопреки решениям Органи­
зации Объединённых Наций, чтобы ускользнуть 
от ответственности, стараются перебросить эту 
ответственность на других, как раз на тех, кто 
повседневно и последовательно защищает Устав 
и решения Организации.

(Пускают в ход легенду о том, что в малой эф­
фективности Организации Объединенных Наций 
повинен представитель Советского Союза г-н 
Громыко, который, голосуя в Совете Безопасно­
сти против предложений Соединенных Штатов и 
Великобритании, -«блокировал»-де принятие ре­
шений Советом Безопасности по греческому во­
просу.

По какому греческому вопросу? По тому ли 
фальсифицированному греческому вопросу, ко­
торый сейчас преподнесен Генеральной Ассам­
блее и который является не чем иным, как гру­
бым воспроизведением прецедента Змской депе­
ши Бисмарка? Или по тому подлинному грече­
скому вопросу, который ставила делегация 
СССР в январе 1946 года и делегация Украин­
ской ССР 25 августа 1946 года?

Суть греческого вопроса состоит не в том, что 
кто-то угрожает целостности и независимости 
Греции, а Соединенные Штаты должны уберечь 
от этой «опасности» Грецию Цалдариса и Зер- 
васа, а в том, что поджигатели войны хотят сде­
лать из Греции очаг беспокойства и острых 
конфликтов на Балканах, что лелеются планы 
вовлечь Грецию в военный союз с Турцией, а 
может быть даже с Италией и разжечь столкно­
вение .на Балканах, что кое-кто, заняв Грецию 
своими войсками, хочет -стать обеими ногами в 
Средиземном море с. перспективой проникнове­
ния в Палестину и в страны арабского Востока, 
подойти поближе к Суэцкому -каналу и в то ж-е 
время занять такую стратегическую позицию, 
которая явилась -бы угрозой Советскому Союзу.

«Мы выбрали Турцию и Грецию, — писал 
журналист Уолтер Липпман,— не потому, что 
они особенно нуждаются в помощи, но потому, 
что они представляют с-о-бой -стратегические во­
рота, ведущие к Черному морю и к сердцу Со­
ветского- Союза»9.

(В целях осуществления этих экспансионист­
ских планов и -была, по заявлению Цалдариса, 
образована Советом Безопасности Комиссия по 
расследованию пограничных ,инцидентов, боль­
шинство которой представило пута-ный, проти­
воречивый доклад, о котором можно лишь ока­
зать, что в нем фантазия заменяет факты, при­
страстие—- логику, а лжесвидетельство—исти­
ну.

В этих же целях вопрос в цалдарисовском из­
дании поставлен ,на Генеральной Ассамблее, ав­
торитетом которой хотят прикрыть новую интер­
венцию в Греции. Подлинная -суть греческого

s fНью-Йорк геральд трибюн», 1 апреля 1947 года.

вопроса — в этой интервенции, которая должна 
дублировать или заменить интервенцию Велико­
британии.

Что бы сказал каждый из вас, господа, если 
бы вашу страну, которая понесла меньшие жер­
твы в деле борьбы с фашистскими агрессорами, 
чем Греция, подвергли интервенции иноземных 
войск? Но почему же это допустимо в отноше­
нии Греции? Почему греческому народу -отказы­
вают в прав-е, которое Ялтинская конференция 
признавала за всеми -освобожденными народами 
Европы, а именно дать -возможность .освобож­
денным народам «уничтожить последние следы 
нацизма и фашизма и создать демократические 
учреждения по собственному выбору»? На ка­
ком основании лишают греческий .народ права 
-собственными -силами разрешить свою -внутрен­
нюю тяжбу и стать хозяином своей собственной 
страны?

-На каком основании Великобритания диктова­
ла -греческому народу -сроки выборов в парла­
мент, назначала дату плебисцита, формировала 
(и формирует -сейчас -в сотрудничестве с прави­
тельством Соединенных Штатов) угодные ей 
гр-еческ-ие правительства? На каком основании 
Великобритания -сформировала правительство 
Цалдариса, о котором можно сказать, что срок 
его -пребывания у власти определяется тем, как 
долго -будет продолжаться -обсуждение греческо­
го вопроса? Подобные акты являются прерога­
тивой суверенного греческого народа.

-На основании какой -статьи Устава Греция от­
дана на произвол 3-ер в аса, Гонатаса, Туркова- 
с и лис а и -всех тех, кто помогал немецким -окку­
пантам душить греческих патриотов, сражав­
шихся против оккупантов за свою родину, за 
общее дело союзников?

Основание всем этим беззаконным актам, ви­
димо, одно: хотят заставить греческий народ 
отдать свою страну тем, -кто нуждается в -ней 
как IB -плацдарме для осуществления -их экспан­
сионистских планов.

В этом, господа, подлинная суть греческого 
вопроса, а не в той чудовищной политической 
диверсии, под прикрытием которой хотят -обви­
нить Албанию, Болгарию и Югославию в угрозе 
целостности и независимости Греции.

-Представитель -Союза Советских Социалисти­
ческих Республик в Совете Безопасности не вы­
полнил бы своего долга перед шестнадцатью 
республиками, входящими в состав Советского 
Союза, перед Организацией Объединенных На­
ций, если бы он голосовал за предложение об 
учреждении какого-то верховного комиссара или 
постоянной комиссии, -поскольку такое предло­
жение есть подготовительный шаг к новой -ин­
тервенции в Греции, поскольку оно направлено 
к тому, чтобы -вмешательство во внутренние дела 
Греции распространить и на другие балканские 
-страны.
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И вот в этих условиях, когда поджигатели 
войны вое больше поднимают голову, когда они 
не только искусственно создают и разжигают 
военный психоз, но и предпринимают такие 
практические шаги, которые не могут не вызы­
вать беспокойство у народов, требуют от тех, кто 
стоит на почве соблюдения Устава Организации 
Объединенных Наций и решений этой последней, 
чтобы они приняли предложение о созыве спе­
циальной конференции для упразднения прин­
ципа единогласия пяти постоянных членов Со­
вета Безопасности при решении вопросов мира 
и безопасности или, по крайней мере, ликвидиро­
вали главу VI.

Видимо, кому-то становятся тесны рамки Ор­
ганизации Объединенных Наций и -мешает при­
нятый в Сан-Франциско Устав, о-н хотел бы от­
нять у меньшинства то средство самозащиты, 
которое обеспечивает меньшинству Устав. -Но 
как бы ни старались агенты империализма шу­
мом о так называемом -вето отвлечь внимание 
от коренных вопросов, поставленных делегацией 
СССР, им это .не удастся, ибо все честные люди 
видят, что выступления против принципа едино­
гласия есть составная часть военной пропаган­
ды, дымовая завеса, прикрывающая подготовку 
к войне и беззакония, чинимые на глазах Орга­
низации Объединенных Наций.

Если сейчас, когда -существует -ста-тья 27 Уста­
ва, мы наблюдаем все возрастающую подрыв­
ную работу поджигателей войны и нарушителей 
Устава ООН, то что будет завтра, -когда этот 
ба-рь-ер -в виде статьи 27 будет снят и стихия -са­
мочинства невозбранно забушует вокруг Орга­
низации Объединенных Наций? Хотят ли это­
го подлинные инициаторы предложения о реви­
зии статьи 27 или не хотят, предвидят ли о-ни 
или не предвидят, но это будет началом конца 
Организации Объединенных Наций.

Мож-ет быть, это отвечает планам поджигате­
лей новой войны, но это не отвечает намерениям 
сторонников мира и безопасности м-е-жду наро­
дами. И и-ме-нно потому, что друзья мира -верят 
в разум и -силы народов, они хотят верить и в то, 
что Организация Объединенных Наций найдет в 
-себе силы, чт-о-бы преодолеть трудности, которые 
сторонники агрессивных планов стараются -ста­
вить на ее пути.

Что нужн-о для того, чтобы преодолеть -эти 
трудности?

Для этого нужно, во-первых, принять предло­
жение делегации СССР -от 18 сентября, которое 
поддерживается целиком и полностью и делега­
цией Украинской С-СР, об ускорении выполнения 
рекомендации Генеральной Ассамблеи от 14 де­
кабря 1946 года о сокращении вооружений и 
исключении атом-ного оружия из арсенала всех 
государств — членов Организации Объединен­
ных Наций; принять указанные -в советском 
предложении срочные меры к обузданию поджи­
гателей войны.

Во-вторых, н-ебб-ходимо строгое и неукосни­
тельное соблюдение всеми члена-ми Организа­
ции, без исключения, Устава Организации Объ­
единенных Наций.

В-третьих, необходимо, чтобы то сотрудниче­
ство пяти великих держав, которое обеспечило 
Объединенным Нациям победу в -самой боль­
шой -в истории человечества войне, лежало в ос­
нове с-овмес-тных действий в деле охраны мира 
и безопасности и после -войны. Этот в-о-прос за­
висит от -вас, господа.

B-ч-етвертых, .необходимо с уважением .отно­
ситься к суверенитету, независимости и нацио­
нальному достоинству народ-о-в и стран, как бы 
малы они ни были. Идея равноправия и самооп­
ределения народов, исключающая всякие пре­
тензии на доминирующее положение одних дер­
жав над другими, должна стать законом -между­
народного бытия -в -отношениях государств меж­
ду -собой.

В -связи -с этим разрешите вам напом­
нить -мудрые слова -великого генералиссимуса 
И. В. Сталина, сказанные им 23 марта 1946 го­
да об Организации Объединенных Наций:

«Сила этой международной Организации со­
стоит в том, что она базируется на принципе 
равноправия государств, а -н-е на принципе гос­
подства одних над другими. Если Организации 
Объединенных Наций удастся сохранить -и 
впредь -принцип равноправия, то она безусловно 
-сыграет большую положительную роль в деле 
обеспечения всеобщего .мира и безопасности».

Все -сторонники мира и -сотрудничества между 
нар-ода-ми никогда не забудут этих слов; не ща­
дя усилий, -они (будут работать -в пользу -мира, 
бороться за мир против темных сил зла, пагуб­
ных -сил реакции и агрессии.

Во время выступления г-на Мануильского г-н 
Аранья вновь занимает председательское место.

-ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Следующее заседание Генер-альн-ой Ассамблеи 
состоится завтра в 11 часов.

Заседание закрывается в 17 час. 55 мин.

ДЕВЯНОСТОЕ ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Вторник, 23 сентября 1947 года, 11 час. 
Флошинг Медоу, Нью-Йорк

Председатель: г-н О. АРАНЬЯ (-Бразилия)

17. Продолжение общих прений

-ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Слово предоставляется -представителю Эква­
дора.

Г-н ПОН-СЕ (Эквадор) (говорит по-испански): 
Глава VIII Устава Организации Объединенных
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